TOP PUNCHES - SAECO #23467 TOP PUNCH

SAECO's exclusive tapered shoulder assures positive alignment with the die
body. A single Top Punch may be used interchangeably with several bullets of
similar design.

Attributes

Name: SAECO #23467 TOP PUNCH
Manufacturer: SAECO

Product no.: 100020288

Mfr. No.: 32467

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 611760324673

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TOP PUNCHES SAECO
#23467

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die TOP PUNCHES SAECO #23467 entschieden hast. Dieses Produkt ist fir eine
préazise Ausrichtung mit dem Matrizenkérper konzipiert und gewahrleistet eine zuverlassige und effiziente Leistung.
Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Leitfaden
beschrieben.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden.

® Versuche nicht, das Produkt selbst zu verandern oder zu reparieren. Wende dich fir Unterstiitzung an einen
Fachmann.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du das
Produkt verwendest.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, die zu Unféllen fihren kénnten.

® Verwende das Produkt nicht, wenn du mide bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, die deine
Fahigkeit zur sicheren Bedienung des Produkts beeintrachtigen kdnnten.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Stelle sicher, dass der Matrizenkorper sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du die Installation
vornimmst.

® Richte die konische Schulter des Top Punches mit dem Matrizenkérper aus.

® Sichere den Top Punch fest an seinem Platz, um sicherzustellen, dass er richtig sitzt.

2. Verwendung

® Verwende den Top Punch nur mit Geschossen ahnlicher Bauart, wie vom Hersteller angegeben.

® Halte eine ruhige Hand wahrend der Bedienung des Produkts, um eine prazise Ausrichtung zu
gewabhrleisten.

® Wenn du wahrend der Verwendung auf Widerstand oder Schwierigkeiten stéi3t, stoppe sofort und
Uberprife das Produkt auf mdgliche Probleme.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdill. Informiere dich Uber ausgewiesene Entsorgungsstellen oder
Recyclinganlagen.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen zu den TOP PUNCHES SAECO #23467, konsultiere bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.



Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit flir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for TOP PUNCHES SAECO
#23467

Introduction

Thank you for choosing the TOP PUNCHES SAECO #23467. This product is designed for precision alignment with
the die body, ensuring a reliable and efficient performance. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any visible damage before use.

Do not attempt to modify or repair the product yourself. Contact a professional for assistance.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using
the product.

® Ensure that the work area is clean and free from any obstructions that may cause accidents.

® Do not use the product if you are tired or under the influence of substances that may impair your ability to
operate the product safely.

® Follow the manufacturer’s instructions for use to avoid any potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the die body is clean and free from debris before installation.
® Align the tapered shoulder of the Top Punch with the die body.
® Firmly secure the Top Punch in place, ensuring it is properly seated.

2. Usage
® Use the Top Punch with bullets of similar design as specified by the manufacturer.
® Maintain a steady hand while operating the product to ensure precise alignment.

® |f you experience any resistance or difficulty during use, stop immediately and inspect the product for
any issues.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Check for designated disposal points or recycling facilities.

® |f the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of safely to prevent any harm to the
environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the TOP PUNCHES SAECO #23467, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TOP
PUNCHES SAECO #23467

Introduccion

Gracias por elegir el TOP PUNCHES SAECO #23467. Este producto esta disefiado para una alineacién precisa con
el cuerpo del troquel, asegurando un rendimiento confiable y eficiente. Para garantizar tu seguridad y el uso
adecuado de este producto, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto segiin se describe en esta guia.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios visibles antes de usarlo.

No intentes modificar o reparar el producto por tu cuenta. Contacta a un profesional para obtener asistencia.
Reporta cualquier condicidn insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al
utilizar el producto.

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones que puedan causar accidentes.

® No utilices el producto si estas cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu capacidad
para operar el producto de manera segura.

® Sigue las instrucciones del fabricante para evitar cualquier peligro potencial.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién

® Asegurate de que el cuerpo del troquel esté limpio y libre de residuos antes de la instalacién.
® Alinea el hombro cénico del Top Punch con el cuerpo del troquel.
® Asegura firmemente el Top Punch en su lugar, asegurandote de que esté correctamente asentado.

2. Uso

® Utiliza el Top Punch con balas de disefio similar segun lo especificado por el fabricante.

* Mantén una mano firme mientras operas el producto para asegurar una alineacién precisa.

® Si experimentas resistencia o dificultad durante el uso, detente inmediatamente y revisa el producto en
busca de problemas.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los puntos de eliminacién designados o las
instalaciones de reciclaje.

® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera segura para prevenir
cualquier dafio al medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el TOP PUNCHES SAECO #23467, por favor
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour TOP PUNCHES SAECO
#23467

Introduction

Merci d'avoir choisi le TOP PUNCHES SAECO #23467. Ce produit est concu pour un alignement précis avec le
corps de la matrice, garantissant ainsi des performances fiables et efficaces. Pour assurer votre sécurité et un usage
approprié de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues telles que décrites dans ce guide.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit pour tout dommage visible avant utilisation.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit vousméme. Contactez un professionnel pour obtenir de
l'aide.

® Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes de
sécurité lors de I'utilisation du produit.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle pouvant provoquer des accidents.
Ne pas utiliser le produit si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer votre capacité
a l'utiliser en toute sécurité.

® Suivez les instructions du fabricant pour éviter tout danger potentiel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que le corps de la matrice est propre et exempt de débris avant l'installation.
® Alignez I'épaule conique du Top Punch avec le corps de la matrice.
® Fixez fermement le Top Punch en place, en vous assurant qu'il est correctement positionné.

2. Utilisation

® Utilisez le Top Punch avec des projectiles de conception similaire comme spécifié par le fabricant.

® Maintenez une main stable lors de l'utilisation du produit pour garantir un alignement précis.

® Sjvous rencontrez une résistance ou des difficultés pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et
inspectez le produit pour détecter d'éventuels problémes.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Vérifiez les points de collecte ou les installations de
recyclage désignés.

® Sjle produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter en toute sécurité pour éviter tout
dommage a l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire concernant le TOP PUNCHES SAECO #23467,
veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec lI'emballage de votre produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP PUNCHES
SAECO #23467

Introduzione

Grazie per aver scelto TOP PUNCHES SAECO #23467. Questo prodotto & progettato per un allineamento preciso
con il corpo dello stampo, garantendo prestazioni affidabili ed efficienti. Per garantire la tua sicurezza e un uso
corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo. Contatta un professionista per assistenza.
Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come guanti e occhiali di
sicurezza, quando utilizzi il prodotto.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli che possano causare incidenti.

® Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di operare il prodotto in sicurezza.

® Segqui le istruzioni del produttore per I'uso per evitare potenziali pericoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che il corpo dello stampo sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.
® Allinea la spalla conica del Top Punch con il corpo dello stampo.
® Fissa saldamente il Top Punch in posizione, assicurandoti che sia correttamente posizionato.

2. Uso

® Utilizza il Top Punch con proiettili di design simile come specificato dal produttore.

® Mantieni una mano ferma durante I'operazione del prodotto per garantire un allineamento preciso.

® Se riscontri resistenza o difficolta durante I'uso, fermati immediatamente e ispeziona il prodotto per
eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i punti di smaltimento designati o le strutture di
riciclaggio.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire qualsiasi
danno all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardo a TOP PUNCHES SAECO #23467, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TOP PUNCHES SAECO
#23467

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TOP PUNCHES SAECO #23467. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu precyzyjnego
dopasowania do korpusu matrycy, zapewniajgc niezawodne i efektywne dziatanie. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
oraz prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem opisanym w tej
instrukciji.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Przed uzyciem sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ produktu samodzielnie. Skontaktuj sie z profesjonalistg w celu
uzyskania pomocy.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas
korzystania z produktu.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, ktére moga spowodowac wypadki.

® Nie uzywaj produktu, jesli jestes zmeczony lub pod wplywem substanciji, ktére moga ostabi¢ Twojag zdolnos¢
do bezpiecznego obstugiwania produktu.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze korpus matrycy jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed instalacja.
®* Wyréwnaj stozkowy ksztatt Top Punch z korpusem matrycy.
® Mocho zabezpiecz Top Punch na miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj Top Punch z pociskami o podobnej konstrukcji, zgodnie z zaleceniami producenta.

® Utrzymuj stabilng reke podczas obstugi produktu, aby zapewnic¢ precyzyjne dopasowanie.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek opory lub trudnosci podczas uzytkowania, natychmiast zatrzymaj sie i
sprawdz produkt pod katem ewentualnych problemoéw.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz wyznaczone punkty utylizacji lub zaktady
recyklingowe.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb
bezpieczny, aby zapobiec szkodzie dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowych informacji na temat TOP PUNCHES
SAECO #23467, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem
produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.






Turvallisuusohjeet TOP PUNCHES SAECO #23467

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP PUNCHES SAECO #23467. Tama tuote on suunniteltu tarkkaan kohdistukseen muotin
rungon kanssa, varmistaen luotettavan ja tehokkaan suorituskyvyn. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean
kayton, lue tama turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tassa oppaassa on kuvattu.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa nékyvien vaurioiden varalta.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd ammattilaiseen avun saamiseksi.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineité ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
® Varmista, ettd tydalue on puhdas ja vapaa esteistd, jotka voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
* Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai muiden aineiden vaikutuksen alaisena, jotka voivat
heikentaa kykyasi kayttaa tuotetta turvallisesti.
® Noudata valmistajan kayttbohjeita mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd muotin runko on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.
® Kohdista Top Punchin kartiomainen olka muotin rungon kanssa.
® Kiinnitéd Top Punch tukevasti paikoilleen varmistaen, ettd se on kunnolla asennettu.

2. Kayttd

® Kayta Top Punchia vain valmistajan maarittelemien samanlaisten muotoisten kuulaisten kanssa.

® Pida kasi vakaana tuotteen kaytdn aikana varmistaaksesi tarkan kohdistuksen.

® Jos kohtaat vastusta tai vaikeuksia kaytdn aikana, lopeta heti ja tarkista tuote mahdollisten ongelmien
varalta.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista erikseen maadritellyt havityspaikat tai kierrétyslaitokset.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, varmista, etta se havitetdan turvallisesti ympariston
vahingoittamisen estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisétietoja TOP PUNCHES SAECO #23467:sta, ota yhteytta
valmistajan asiakaspalveluun, joka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for TOP PUNCHES
SAECO #23467

Introduktion

Tack for att du valt TOP PUNCHES SAECO #23467. Denna produkt ar utformad for precis inriktning med
diekroppen, vilket sakerstaller en palitlig och effektiv prestanda. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt
anvéndning av denna produkt, vanligen I&s noggrant denna sékerhetsinstruktionsguide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fér synliga skador fére anvandning.

Forsok inte att modifiera eller reparera produkten sjalv. Kontakta en professionell for hjalp.
Rapportera alla osékra férhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar och skyddsglaségon nar du anvéander
produkten.

® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder som kan orsaka olyckor.

® Anvand inte produkten om du ar trétt eller under paverkan av substanser som kan paverka din formaga att
anvéanda produkten sakert.

® Folj tillverkarens instruktioner for anvandning for att undvika potentiella faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att diekroppen ar ren och fri fran skrap innan installation.
® Justera den avsmalnande axeln p& Top Punch med diekroppen.
® Fast Top Punch ordentligt pa plats, se till att den ar korrekt installerad.

2. Anvandning

® Anvand Top Punch med kulor av liknande design som angivet av tillverkaren.

® Hall en stadig hand medan du anvander produkten for att sékerstalla precis inriktning.

® Om du upplever motstand eller svarigheter under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera
produkten for eventuella problem.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala regler.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera for avsedda avfallspunkter eller atervinningsanlaggningar.

® Om produkten &ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
skada pa miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller mer information angdende TOP PUNCHES SAECO #23467, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktférpackningen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro TOP PUNCHES SAECO
#23467

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP PUNCHES SAECO #23467. Tento produkt je navrzen pro pfesné zarovnani s
télem matrice, coz zajistuje spolehlivy a efektivni vykon. Aby byla zajiSténa vasSe bezpecnost a spravné pouzivani
tohoto produktu, peclivé si pfectéte tuto prirucku s bezpe€nostnimi pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny UcCel, jak je popsano v této pfirucce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na viditeIné poskozeni.

NepokouSejte se produkt sami upravit nebo opravit. Kontaktujte odbornika pro pomoc.
HI&Ste jakékoliv nebezpecéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi
pouzivani produktu.

® Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Gisty a bez prekazek, které by mohly zp(sobit nehody.

® Nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem latek, které by mohly ovlivnit vaSi schopnost
bezpecné ovladat produkt.

® Ridte se pokyny vyrobce pro pouZiti, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpe&im.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Zajistéte, aby bylo télo matrice Cisté a bez necistot pfed instalaci.
® Zarovnejte kuzelovitou rameno Top Punch s télem matrice.
® Pevné zajistéte Top Punch na misté a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

2. Pouziti

® Pouzivejte Top Punch s projektily podobného designu, jak je uvedeno vyrobcem.

® Udrzujte stabilni ruku pfi ovladani produktu pro zajisténi presného zarovnani.

® Pokud béhem pouzivani pocitite odpor nebo obtize, okamzité zastavte a zkontrolujte produkt na
pfipadné problémy.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepokladejte produkt do doméaciho odpadu. Zkontrolujte, zda jsou k dispozici urCené mista pro likvidaci nebo
recyklacni zafizeni.

® Pokud je produkt posSkozeny nebo iz nepouzitelny, zajistéte, aby byl bezpe&né likvidovan, aby nedoslo k
poskozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalsi informace ohledné TOP PUNCHES SAECO #23467 se prosim
obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v baleni produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



